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Bienvenidos
Welcome

XXXIT DOMINGO ORDINARIO
THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

Yo eclado mas gue nadie”
hes poor widow put in more than all the other”

Me 12 28-34

RINVENTED

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

LUN - VIER / MON - FRI
English 8:00am

E nol 5:
spanol 5:00om CONFESIONES / CONFESSIONS

_— Saturdays at 2pm
SABADO / SATURDAY Sabados 2pm

English 8:00am ADORACION EUCARISTICA /
Bilingue / Bilingual 5:00pm EUCHARISTIC ADORATION

HORAS DE OFICINA Thursdays 9am to 5pm

PARISH OFFICE HOURS s R SINICIDRIN

Lunes a Viernes / Monday - Friday BAUTISMOS o UNCION DE LOS ENFERMOS
9:000m - 5:00pm BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
sunday / Domingo Liamar al / call us (323)560-2351

8am -11am / 11:30am -2pm

1(323) 560-2381 roLow us  Tube ¥ sicuenos www.sroflima.org
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DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(323) 560-0187 Ext. 115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA

Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848

NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Ma. de| Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(662) 879-9889

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICA'Y COROS / MUSIC AND CHOIRS

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

Chayito Gamino 1(323) 328-7110
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS
Lindolfo y Maria Amaya
LECTORES / LECTORS

Maria Ulloa 1(323) 560-7392
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

1(323) 974-5689

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
Tomas y Maria Chavez 323.527.3503

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935

=<] sroflima@sroflima.org

BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES

Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP

Cecilia Morales 1(323) 535-7361

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Manuel (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian 1(323) 560-3774

BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017

PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gomez

NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
Tomas Ceja

UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

CONSEJERIA BASADA EN LA FE
FAITH BASED COUNSELING
Ofelia Neri, LMFT

MINISTERIO GRACIAS A DIOS TV
Guillermo Mendoza

1(323) 535-7077
1(323) 677-8399
1(323) 312-0762
1(818) 356-6977

1(323) 434-5710
1(323) 382-3593

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUMBUS
Julidin Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
José Aguilar 1(213) 272-0890
APOSTOLADO MARIANO / MARIANIST APOSTOLATE
Oscar Saldana 1(323) 494-8115
DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)

Axel Villatoro 1(323) 620-2532

Por el momento la oficina est4 abierta al publico a capacidad limitada atendiendo
un asusto a la vez. Tambien estamos aqui para servirle por teléfono.

Lldmenos al (323) 560-2381.
Hay alguien respondiendo sus llamadas de
lunes a viernes de 9am a S5pm.

Para emergencias puede llamarnos a cualquier hora.

For the time being, the parish offices are open to the public at limited capacity

serving one person at a time. We are here to serve you.
Call us at (323) 560-2381
Monday through Friday from 9am to 5pm.
For emergencies ca}’l us at any time.

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376 N "I"

SECRETARIA / SECRETARY
Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES ABIERTAS

; S
www.sroflima.org :
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@strose-oflima

venmo

Zelle

‘*":m"' donaciones@sroflima.org

venmo

5
L WASSINTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

Leonardo Panduro Morfin (bday)

Pedimos sus Oraciones por
los enfermos de nuestra Comunidad.
W ask for your prayers for the sick in our
Community:
Todos los enfermos de COVID-19.
Por los enfermos Terminales.

Por los que estdn en tratamientos.
Georgina Victorerro, Jayden Valencia,
Michael Valencia, Alec Acosta,
Kithi Acosta, Samuel Barragan.

VISITANOS HOY! Y 1U...
Libreria Catdlica
Gracias a Dios

DE QUE DAs

Gracias a Dios?

* Articulos Religiosos e Libros
® Imagenes ® Regalos

TODAS LAS HERRAMIENTAS
4 PARA TU FORMACION EN

10% DESCUENTO
1(323)749-5416 6008 Atlantic Blvd. Maywood,

pc al. me/sroﬂlmo
P PayPal

NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA / LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH

www.sroflima.org

' PayPal
[E]4 ¥

MA

Xiomara Rayo (s)

6:30 AM |Mauricio Hernandez +

Perfecto Rodriguez +

Emelina Luna Rayo +

Maria Pelen +

Victor Ramirez +

Yeniy Eliot Villatoro (s)

8:30AM Transito Turcios +

Jay y Fernanda Villatoro (conversion)

Alberto Turcios +

For our Parish Community

Manuel y Alba Jaime (Aniv. Boda)

Jorge Mejia (bday)

Manuel Quinones (bday)

Guillermo Rosales Castillo +

10:30 AM | Stephanie Quinones (bday)

Ofelia Rosales Garcia +

Rito y Rosa Venegas +

Virginia Rosales Garcia +

Eduardo Gonzalez (salud)

Joe Salazar +

Animas del Purgatorio

José Carlos Franco +

Jests Valenzuela +

Rodolfo Vargas +

12:30 PM | Vivian Botello (XV afios Bday)

Emigdio y José Luis Vargas +

José Salazar +

Ana Maria Chavez +

Teresa y lgnacio Mendina +

Anay Salvador Medina +

5:00 PM

Jaime Salvador Montalvo + Maria Orozco +
Carmen Padilla + Mario D. Garcia +
Alipio Farina Castellanos + Elba Lagos y Fam.

Pedro Ordoiez +

8:00AM| Yeni y Eliot Villatoro (s)

7:00 PM | Juana Rodriquez Cervantes +
11/08/21 MONDAY LUNES

Alipio Farina Castellanos +

Perlita Lopez +

José Luis Maciel +

Pedro Ordofez +

Mario D. Garcia +

5:00 PM| Javier Magaia Pulido + Alfonso Patlan +
Joaquin y Consuelo Patlan +
09 DA AR
Ana Maria + Rafael Rodriguez +
Pedro Ordonez + Saul Pantoja (bday)
Mary Ann Perry + Mario D. Garcia +
8:00AM | Alonso y Maria de Jes(s Patlan | Maria Elena Patlan +

Maria de la Luz Flores Hernéndez +

Maria de la Luz Patlan +

Guillermo Patlan +

Ma. Teresa Zavala Santoyo +
11/10/21) WEDNESDAY MIERCOLES

Yeni y Eliot Villatoro (s)

8:00AM| Ma. Esther Rodriguez (intenciones)|  Fam. Gonzélez Rodriguez (convesion)
Salvador Gonzalez Alvarez onversisn) _Evelia Echauri +

5:00 PM| Pedro Ordofiez + Mario D. Garcia +
Samuel Urrea +

11/11/21| THURSDAY JUEVES

8:00AM| Yeni y Eliot Villatoro (s)
Pedro Ordofiez + Mario D. Garcia +

5:00PM| Alipio Farina Castellanos + Carlos Barillas +

8:00AM| Maria Duarte Garcia +

Felipe Barillas + Lizbeth Rondan Barillas +
11/12/21| FRIDAY VIERNES

Pedro Ordofez +

Mario D. Garcia +

5:00 PM| Arturo y Maritza Alvares (Aniversario).

Abel Brambila +

8:00AM

Jests y Lazaro Facio Salas
11/13/21| SATURDAY SABADO

Arturo y Maritza Alvarez (Aniv.)

Maritza Delgado (bday)

5:00 PM| Pedro Ordonez +

Mario D. Garcia +

Victor Ramirez + Fidelia i Patricio Herndndez +

PROCESION GUADALUPANA
DICIEMBRE 5 EAST L.A COLLEGE




XXXIT DOMINGO ORDINARIO NOVIEMBRE 7
THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

MA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

LITURGIA DEL DIA

1 Rey 17, 10-16
En aquel tiempo, el profeta Elias se puso en camino hacia Sarepta. Al
llegar a la puerta de la ciudad, encontré alli a una viuda que recogia lefa.
La llamé y le dijo: “Trdeme, por favor, un poco de agua para beber”.
Cuando ella se alejaba, el profeta le grité: “Por favor, tréeme también un
poco de pan”. Ella le respondié: “Te juro por el Sefior, tu Dios, que no me
queda ni un pedazo de pan; tan s6lo me queda un punado de
harina en la tinaja y un poco de aceite en la vasija. Ya ves que
estaba recogiendo unos cuantos lefios. Voy a preparar un
pan para mi y para mi hijo. Nos lo comeremos y luego
moriremos”.

Primera Lectura

Elias le dijo: “No temas. Anda y prepdralo como /¢
has dicho; pero primero haz un panecillo para m{
y trdemelo. Después lo hards para ti y para tu [
hijo, porque as dice el Sefior de Israel: ‘La tinaja [
de harina no se vaciard, la vasija de aceite no sc |#89
agotard, hasta el dia en que el Sefior envie la [#98
lluvia sobre la tierra’ ”.

Entonces ella se fue, hizo lo que el profeta le habia
dicho y comieron él, ella y el nifio. Y tal como habfa
dicho el Senor por medio de Elias, a partir de ese
momento, ni la tinaja de harina se vacid, ni la vasija de
aceite se agoto.

SN gy, e eene e osty, pa 2V

Salmo ResponsorialSalmo 145, 7. 8-9a. 9bc-10
R. (1) El Seor siempre es fiel a su palabra.

Segunda Lectura Heb 9, 24-28

Hermanos: Cristo no entré en el santuario de la antigua alianza, construi-
do por mano de hombres y que sélo era figura del verdadero, sino en el
cielo mismo, para estar ahora en la presencia de Dios, intercediendo por
Nosotros.

En la antigua alianza, el sumo sacerdote entraba cada afio en el santuario
para ofrecer una sangre que no era la suya; pero Cristo no tuvo que
ofrecerse una y otra vez a s{ mismo en sacrificio, porque en tal caso habria
tenido que padecer muchas veces desde la creacién del mundo. De hecho,
¢l se manifest6 una sola vez, en el momento culminante de la historia, para
destruir el pecado con el sacrificio de si mismo.

Y asi como estd determinado que los hombres mueran una sola vez y que
después de la muerte venga el juicio, asi también Ciristo se ofrecié una sola
vez para quitar los pecados de todos. Al final se manifestard por segunda
vez, pero ya no para quitar el pecado, sino para salvacion de aquellos que
lo aguardan y en €l tienen puesta su esperanza.

Mc 12, 41-44

En aquel tiempo, Jests estaba sentado frente a las alcancias del templo,
mirando cdmo la gente echaba alli sus monedas. Muchos ricos daban en
abundancia. En esto, se acercé una viuda pobre y eché dos moneditas de
muy poco valor. Llamando entonces a sus discipulos, Jesus les dijo: “Yo les
aseguro que esa pobre viuda ha echado en la alcancia mds que todos.
Porque los demds han echado de lo que les sobraba; pero ésta, en su
pobreza ha echado todo lo que tenfa para vivir”.

Evangelio

TODAYS LITURGY

Reading I 1 Kgs 17:10-16

In those days, Elijah the prophet went to Zarephath. As he arrived at the
entrance of the city, a widow was gathering sticks there; he called out to
her, "Please bring me a small cupful of water to drink." She left to get it,
and he called out after her, "Please bring along a bit of bread."

She answered, "As the LORD, your God, lives, I have nothing baked;

there is only a handful of flour in my jar and a little oil in my

ust now I was collecting a couple of sticks, to go in and

prepare something for myself and my son; when we

A have eaten it, we shall die."

Elijah said to her, "Do not be afraid.

Go and do as you propose.

But first make me a little cake and bring it to me.

Then you can prepare something for yourself

and your son.

For the LORD, the God of Israel, says, "The jar

of flour shall not go empty, nor the jug of oil run

dry, until the day when the LORD sends rain

upon the earth."

She left and did as Elijah had said.

S She was able to eat for a year, and he and her son as
well; the jar of flour did not go empty, nor the jug of oil

run dry, as the LORD had foretold through Elijah.

#
5\5 )

Responsorial Psalm Ps 146:7, 8-9, 9-10
R. (1b) Praise the Lord, my soul!

Reading IT Heb 9:24-28
Christ did not enter into a sanctuary made by hands, a copy of the true
one, but heaven itself, that he might now appear before God on our

behalf.

Not that he might offer himself repeatedly, as the high priest enters each
year into the sanctuary with blood that is not his own; if that were so, he
would have had to suffer repeatedly from the foundation of the world.
But now once for all he has appeared at the end of the ages to take away
sin by his sacrifice.

Just as it is appointed that human beings die once, and after this the
judgment, so also Christ, offered once to take away the sins of many, will
appear a second time, not to take away sin but to bring salvation to those
who eagerly await him.

Gospel Mk 12:41-44

Jesus sat down opposite the treasury and observed how the crowd put
money into the treasury.

Many rich people put in large sums.

A poor widow also came and put in two small coins worth a few cents.
Calling his disciples to himself, he said to them, "Amen, I say to you, this
poor widow put in more than all the other contributors to the treasury.
For they have all contributed from their surplus wealth, but she, from her
poverty, has contributed all she had, her whole livelihood."

: ¥
www.sroflima.org .
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o : . : . OF LIM
Se invita a Todos los servidores de la parroquia a que asistan al Curso Virtus. ROMAN CATHOLIC CHURCH
Serd en la carpa:

Lunes 15 de Noviembre de 2021 6:30 pm
Por favor registrarse con: Monica Lopez (562) 879-9884

FELICIDADES CONGRI-}'I!'S

GANADORES ¢ TO THE WINN

Felicitamos a los ganadores de los tres premios de la Rifa y agradecemos a todos
los que participaron comprando y vendiendo boletos para ayudar a nuestra escuela.
Favor de pasar a'la oficina de la escuela con una identificacion y
el correspondiente boleto ganador para entregarles el premio.

We congratulate the prize winners of our raffle and we thank everyone who participated by selling and buying tickets.
Please stop by the school office with your ID and the winning ticket to obtain your prize.

First place: Eddie Cardeniji 2nd Place: A. Gutierrez 3rd Place: Stacey Gutierrez
Ticket number: 02194 Ticket Number: 18990 Ticket number: 01255
Prize: $4,000 Prize: $500 Prize: $150

DID YOU KNOW?

The importance of maintaining emotional boundaries

Use concrete visual rules to help children stay safe

Parents in a crowded place, hl\e a playground or store, will often tell their children, “Stay where I can see you.” While the parent understands
that this means, “Stay close,” a child does not necessarily undelst‘md the limit — when can a parent see or not see them? A clearer direction
would be to tell your child, “Stay where you can see me.” This gives them the boundary — they must be able to see you no matter where
they go. Now, your child can check in frequently, all while staying in eyesight.

Use reglas visuales concretas para ayudar a los nifios a mantenerse seguros
os padres de familia en un lugar lleno de gente, como un parque infantil o una tienda, a menudo le icen a sus hijos: “Quédense donde
L dres de famil lugar lleno d t q fantil tiend: doled t ¢d dond
pueda verlos”. Si bien los padres de hmlln comprenden que esto significa ]\,hlneng’lse cerca’, un nifo no necesariamente comprende el
limite: ;cudndo puede su padre o su madre verlos o no verlos? Una direccién mis clara serfa decirle a su 111]0 ‘Quédate donde puedas verme”.
sto les da el limite. Ellos deben ver a su padre o a su madre sin importar adénde estén. Ahora, su hijo o hija pueden registrarse con uste
Esto les da el limite. Ellos deb | d tar adénde estén. Al hijo o hij d gist tdk“
con frecuencia, siempre sin perderse de vista.

IGLESIA CATOLICA AMPLIA A TODO EL MES DE NOVIEMBRE
LAS INDULGENCIAS PLENARIAS POR LOS DIFUNTOS

Segiin una norma, la Iglesia concede la indulgencia plenaria a quienes dentro del periodo de los
ocho dias posteriores al 2 de noviembre visite un cementerio, y oré por los difuntos.

Entre las muchas formas que la Iglesia administra los dones espirituales que le han sido confiados estdn las indulgencias que concede en el
contexto de la fiesta litdrgica de los fieles difuntos, el 2 de noviembre.

Seglin una norma, la Iglesia concede la indulgencia plenaria (aplicable a una persona difunta) a quienes dentro del periodo de los ocho dias
posteriores al 2 de noviembre visite, por ejemplo, un cementerio, y oré por los difuntos. Pero por segundo afo consecutivo, por razén de
la pandemia, la Iglesia extiende a todo el mes de noviembre la posibilidad de lucrar indulgencia en favor de un difunto.

Lo dice asi un decreto de la Penitenciaria Apostélica del 27 de octubre pasado: “habiendo escuchado las diversas stiplicas recibidas reciente-
mente de varios Sagrados Pastores de la Iglesia, debido al estado de la pandemia continta, confirma y extiende para todo el mes de noviem-
bre de 2021 todos %os beneficios espirituales ya concedidos el 22 de octubre de 2020, mediante el Decreto Prot. N. 791/20/1 con el que, debido
a la pandemia de «covid-19», se prorrogaban las Indulgencias Plenarias para los fieles difuntos para todo el mes de noviembre de 2020”.

www.srofimgog ———™ M e
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FORTALECER LO QUE QUEDA

Monsenor José H. Gomez

Estd ocurriendo un despertar espiritual en Estados Unidos a causa
todas las controversias de nuestra politica, de las continuas olas de
la pandemia y de toda la incertidumbre que hay sobre el rumbo
hacia el cual se dirige nuestro pais.

La gente estd haciendo un balance, examinando lo que realmente
cree y lo que valora mds profundamente en su vida. Me viene a la
memoria la frase del dltimo libro de la Biblia: “Despiértate y
reanima lo que todavia no ha muerto”. Esto es lo que estd ocurrien-

do.

No tengo datos ni evidencia que lo pruebe. Es tan solo una
impresién. Pero es una impresién muy fuerte y esperanzadora, que
estoy obteniendo durante mis mdltiples visitas a diferentes parro-
quias de la Arquididcesis de Los Angeles y al hablar con diferentes
personas y con otros parrocos, y al leer lo que aparece en los medios
de comunicacién.

El trato que nuestra sociedad secular y nuestra economia de
consumo nos proponen siempre ha sido vacfo y falso. Nunca podria
satisfacer nuestros anhelos mds profundos o responder a las pregun-
tas que todos tenemos dentro de nuestros corazones: ;Quién soy yo?
sQué tipo de persona deberfa ser? ;Para qué deberfa vivir y por qué?
:Qué pasard cuando yo muera?

Especialmente a la luz de la pandemia y del malestar social de estos
dos ultimos afios, las personas parecen entender mds claramente
que hay algo mds en la vida que trabajar para ganar el dinero con el
fin de comprar cosas, que hay algo mds en la vida que buscar la
comodidad y el entretenimiento.

Si prestamos atencién, podemos ver los cambios que nos rodean.
No se trata de un movimiento de masas sino de que mucha gente,
de todas las edades y todos los dmbitos de la vida, de una manera
silenciosa y constante, estd profundizando en su fe o tomando
nuevas decisiones sobre lo que es importante en sus vidas y sobre
como quieren vivir.

Son senales alentadoras y creo que ésta es una oportunidad
evangélica para la Iglesia. Este es el momento de reconstruir con
Dios, partiendo de los fundamentos més bésicos de la misién de la
Iglesia.

Estamos aqui con un propésito, el de evangelizar, el de proclamar a
Cristo y contar la hermosa historia del amor que Cristo tiene por
nosotros y que expresd a través de su muerte y resurreccion de entre
los muertos, por nosotros y por nuestra salvacién. Con todo lo que
eso implica para nuestra forma de vivir la vida.

La historia cristiana, en su forma mds simple, puede describirse asi:

Fuimos creados a imagen de Dios y llamados a vivir una vida de
bendicidn, en unién con él y con nuestro prdjimo. La vida humana

FORWARD IN

MISSION

tiene un “telos” dado por Dios, es decir, una intencién y una
direccién. Debido a nuestro pecado, nosotros estamos alejados de
Dios y unos de otros y vivimos a la sombra de nuestra propia
muerte.

Por la misericordia de Dios y por su amor hacia cada uno de
nosotros, fuimos salvados por medio de la muerte y la resurreccién
de Jesucristo. Jests nos reconcilia con Dios y con nuestro préjimo;
¢l nos da la gracia de ser transformados a su imagen y nos llama a
seguirlo en la fe, amando a Dios y a nuestro préjimo y trabajando
para construir su Reino en la tierra. Todo esto, con la confiada
esperanza de que obtendremos la vida eterna con él, en el mundo
venidero.

Esta es nuestra historia, nuestra esperanza y nuestra promesa en
Cristo. Es una historia hermosa y verdadera. Yo le pido a Dios que
todos nosotros, los que formamos parte de la Iglesia, que todos los
catélicos, nos apropiemos nuevamente esta historia y la proclam-
emos por nuestra forma de vivir, con alegria y compasidn.

Como Iglesia, no debemos preocuparnos por los niimeros, por el
dinero o por la influencia que podamos tener en la sociedad.
Estamos aqui para salvar almas y Jests nos prometié que si busca-
mos primero su reino, lo demds nos serd dado por anadidura.

Nos hemos acostumbrado a hablar en estos términos acerca de la
salvacién, acerca de salvar a las almas. Pero en estos tiempos, la
gente anhela la certeza, quieren cerciorarse de que su vida tiene
importancia, que tiene un propdsito y un significado que trasciende
esta vida terrena, esta existencia corporal.

Ante el temor generalizado a la enfermedad y la muerte que ha sido
consecuencia de esta pandemia, debemos proclamar con una nueva
confianza la verdad de que Cristo, con su amor ha vencido a la
muerte y que, unidos a él, nosotros también podemos hacetlo.

Eso significa, ante todo, recuperar la verdad de que somos criaturas
formadas de cuerpo y alma, que hay una parte de nosotros que es
eterna, que fuimos creados para la comunién con Dios, para la
participacion en su vida divina.

Este es el significado de los dos grandes dias santos que celebramos
esta semana, Todos los Santos y Fieles Difuntos. Y la asombrosa
promesa del cielo, la viva conciencia de la eternidad, es lo que
deberfa guiar nuestro camino en la tierra.

Oren por mi y yo oraré por ustedes.

Y pidédmosle a Santa Marfa Virgen, que es fuente de nuestra
esperanza, que ella despierte en nosotros el deseo de dar un testimo-
nio del poder del amor y de la resurreccién de su Hijo en todo lo
que hacemos.

www.sroflima.org
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STRENGTHEN WHAT REMAINS

Archbishop José H. Gomez

There is a spiritual awakening going on in America, underneath all
the controversy of our politics, the continued clouds of the
pandemic, all the uncertainty about where our country is heading.

People are taking stock, examining what they truly believe and what
they value most deeply in their lives. I am reminded of the line from
the Bible’s last book: “Awake, and strengthen what remains.” This is
happening.

I do not have data or evidence to prove it. Just a feeling. But it is a
strong and hopeful feeling that I am getting from my many visits to
different parishes around the Archdiocese of Los Angeles, in talking
to different people, and to other pastors, reading the media.

The bargain of our secular society and consumer economy has
always been empty and false. It could never satisfy our deepest
longings or answer the questions that we all hold in our hearts:

Who am I? What kind of person should I be? What should I be
living for, and why? What happens when I die?

Especially in light of the pandemic and the social unrest of these
past two years, people now seem to understand more clearly that
there is more to life than working to make money to buy things,
more to life than seeking to be comfortable and entertained.

If we are paying attention, we can see the changes around us. It is
not a mass movement. But quietly and steadily many people, of all
ages and in every walk of life, are deepening their faith or making
new decisions about what is important in their lives and how they
want to live.

These are encouraging signs and I believe this is an evangelical
opportunity for the Church. Now is the time for rebuilding with
God, starting from the most basic foundations of the Church’s
mission.

We are here for one purpose, to evangelize, to proclaim Christ, to
tell the beautiful story of Christ’s love for us, expressed in his dying
and rising from the dead for us and for our salvation, and what that
means for how we live our lives.

In its most basic form, our Christian story goes like this:

We are created in the image of God and called to a blessed life in
union with him and with our neighbors. Human life has a God-giv-
en “telos,” an intention and direction. Through our sin, we are
alienated from God and from one another, and we live now in the
shadow of our own death.

By the mercy of God and his love for each of us, we are saved
through the dying and rising of Jesus Christ. Jesus reconciles us to
God and our neighbors, gives us the grace to be transformed in his
image, and calls us to follow him in faith, loving God and our
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neighbor, and working to build his kingdom on earth — all in
confident hope that we will have eternal life with him in the world
to come.

This is our story, our hope, and our promise in Christ. It is a story
that is beautiful and true. I pray that all of us in the Church, every
Catholic, will reclaim this story as their own, and proclaim it by the
way they live, with joy and compassion.

As a Church, we should not be worried about numbers, or money,
or influence in society. We are here to save souls, and Jesus prom-
ised us that if we seek his kingdom first, the rest will be given to us.

We have grown unaccustomed to talking in these terms — about
salvation and saving souls. But people right now are longing for
certainty, they want to know that their lives matter, that they have
a purpose and meaning that transcends this earthly life, this bodily
existence.

In the face of the widespread fear of sickness and death that has
resulted from this pandemic, we need to proclaim with new
confidence the truth that Christ in his love has overcome death, and
that joined with him, we can, too.

That means, first of all, recovering the truth that we are creatures of
body and soul, that there is a part of us that is eternal, that we are
created for communion with God, for participation in his divine

life.

‘This is the meaning of the two great holy days that we celebrate this
week, All Saints’ and All Souls’. And the amazing promise of
heaven, the lively awareness of eternity, should guide our path on
earth.

Pray for me and I will pray for you.
And let us ask holy Mary, our hope, to stir in us the desire to bear

witness to the power of her Son’s love and his resurrection in every-
thing we do.




